'SARI UYGURLAR'IN DILI
Saadet (AGATAY

1957 de dlen' S. E. MALOV’un son vaymalarmdan olan “Sarp
Uygurlarm Dili” (1957, Ak. Nauk SSSR, Alma Ata), kisa olmakla bera-
ber ¢ok degerli bir eserdir. MALOYV bu eserin icindeki malzemeyi 1909
-11, 1913-1915 yillarinda Rus Dusisleri Bakanhgt tarafindan yapilan
Orta ve Dogu-Asya Arastirma Komitesinin gezisi esnasinda toplams,
Sart Uygurlann arasinda da bir yiddan fazla miiddetle kala bilmig-
tir., Fserin icindekiler 3-7 s. ye kadar Onsoz, 11-154. s. ye kadar
Sozlik, 157-196 sahifeye kadar da Gramer kurallarindan ibarettir.

Bugiin Sart Uygurlar, Tiirk halkmm en Dogu’da oturan bir ziim-
resini teskil ederler. Cin’in Kansu ilinin giineye dogru uzanan Gang-
jou ve Tsziitsitan yolu iizerindeki step ve daglk bolgede otururlar?.
Kendilerine verdikleri asil adlar Sartg Yugur'dur, yani Uygur sozeiigi
bir metatezle hecesini deZistirmistir. IPakat vadide oturanlara oylg,
daghlk yerlerde oturanlara da taghg derler. Niifuslar ortalama onbin
kadardir. Bitiin yabancr irk ve unsurlar arasmda sikigip kalan halk-
larin mukadderat: gibi, bunlar da giinden giine azalmakta ve giiniin
birinde sadece tarihee bilinen bir Tiirk unsuru olarak kalmaga mahkim
bulunmaktadirlar. Bunlar gibi yavas yavag erimekte olan bir ziimre
de maltm oldugu tizere en Batida oturan Karayimlardir. Bu kavmin,
bin yildan fazla irk ve dil bakimindan yabanci halklar arasinda bulun-
masma ragmen, hala da bir kismmmm dillerini koruyabilmis olmass,
dikkati ¢eken tarihi bir olaydir. Cevrelerinde Cinliler, Mo{;bﬂar ve
Tangutlar oturmakta ve bunlar yavas yavas kendilerine benzetmek-
teditler. S. . MALOV bu. eserinin Onstz’tinde (4 5.) “Diger Tiirk hal-
kindan birinin, kisa bir miiddet sonra kolaylikla anlayabildigi bu diizgiin
tiirkgeyi, nasil koruya bildiklerine ilk bakista hayret etmek gerekiyor;

1 Oliimiinden sonra A, INAN, “Tirk Dili” Nr. 75, 1957 de “S. B. MALOV” bag-
ligiyle bir makale yaznusty

2 Etnografik bilgi olarak bk. P. Matthhias Hermanns “Uiguren und ihre neuent-
deckten Nachkommenn’ Anthropos 1940-41, XXXV-XXXVI, tirkceye cevrisi S.
BULUG, tarafindan Tirk Dili ve Ed. Dergisi, 1947, C II, Nr. 1-2 “Uygurlar ve yeni
bulunan  soydaglart” baghgiyle yapilmustrr, |
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onlar bunu sadece ailelerinin iginde korumusglardir” demektedir. Sar
Uygurlar, itikat bakimindan budist ve samanist-dirler; béylece kelime
hazineleri iginde islam tesiri olmadig gibi, ar. ve fars. sozciikler de asla
bulunmamaktadir. Fakat tabiidir ki, cevrelerinde bulunan Cin ve diger
kavimlerin tesiriyle basta idari kelimeler olmak tizere, bir ¢ok ¢ince
ve mogolea sozciikler bulunmaktacir. Dinleri budist (-lamaist) olduguna
gore, budist tabir ve wstilabhlanyle Sanskrit ve tibetce sézciiklerin bolca
bulunduga da eserin genis sozliigiinde goriilmektedir.

Dil bakimmdan en goze carpan olaylardan biri, vokal ahenginin
(Karayimlarda da oldugu gibi) bozulmus olmasidir. Mesela bir cok
kelime ve fiil kokleri hem kalin hem ince vokalle soylene bilmektedir.

-Bunun ne dereceye kadar ilerilemis oldugunu tesbit etmek icin, bu
kavmin arasinda bulunmak ve arastirmalart bilhassa bu yonden yapmak
gerekmelktedir kamismdayim. Verilen bir ¢ok misallerden edindigimiz
intiba, bu olaym heniiz tamamlanmamig oldugudur ki, baska tiirli
her iki gekil de aymi zaman da konusulamazdi. Her iki vokal sirasinda
da bulunabilen baz sozciikleri gozden gecirelim: '

1) pil-, prl-“bil-’ |kiin, kun ‘giines’| iin-, un- ‘ak-’ |irk, urk ‘baht, tali,
mesut fal’| ser-, sar- ‘sar-, at-’ |tagey, tagry ‘dayr’ amca’| selgin, salkin
‘serin, soguk’ [indiin, undun < éndiin, ‘sark’ iindiinden ‘dogudan’|,
yigil, yigut, ‘yigit, delikanh’, Bazi sozciikler de bir kag sekilde kaydedil-
mislerdir:

i, ene, ent ‘kiigiik kardes’ ltus, tiis, t0s ‘gogiis, tos’| uzu, uze, uzi
‘kendi’ (8zii) |us, ds, d¢ ‘lig=3" iiciiki “ug birlikve’| kofirl, kOfl, kufiul
‘goniil” kumus, komos, kiimis, kiim9s, kiimiis ‘giimiis’| yigur, yiger, agir,
ciger ‘geyik’ ’

- 2) Biiyiik ahenk kaidesi bozulmus oldugu gibi, kii¢iik ahenk kaidesi
(dudak benzesmesi) de bulunmamaktadir, yuvarlak vokalden sonra
diiz, diiz vokalden sonra seyrek olmakla beraber yuvarlak gelebilmek-

tedir, meseld: kofrl ‘goniil’, kumes ‘giimiis’, yogin ve yogun ‘kahmn, yo-
gun’, yugurmi, yugurmii ‘Uygur, Uygurun’ yolnt ‘yolu’; ogulifiga
‘ofluna’; agur- ve agir-’ hastalan-’, azuk ‘azk, viyecek, aluster’ -al-,
kap-’, sacust- ‘sac-, serpele-’, ayuster- ‘sikayet et-, séylen-’; Bunlarm
yammda ayni kelime tiirlii vokallerle soylene bilir: yigen, yegen ‘yegen’,
kiiter-, kiitiir-, ketiir- ‘gbtiir-; Sozciikler iizerine getirilen ckler de ahenge
uymaz: mizge ‘bize’, uzunge ‘kendine’, senifiga ‘sana’, sikten ‘esikter’,
erkitg ‘kuvvetli’. Bunlardan aidiyet eki -ki eski tiirkgenin vokal uyu-
munu devamettirmekte hattd baz soézciiklerde -ko, -go sekillerinde
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de goriilmektedir: puginko ‘bligiinki’, taginko ‘diinki’ < tafi-kiin-kii ;
puingo ‘daha evvelki’ < burun-gu; mindago < munda-gu, < bunda-k
‘buradaki’; Fakat bu ek eskiden de diiz vokalle olan sézciiklerde diiz
kalmstir: igindeki ‘igindeki’, isteki ‘i¢deki’, yandakr ‘yan taraftaki’,

3} konsonlarda eski tiirkgenin d sesi bu lehcede z olmustur: mesela:
adak>azak ‘ayak’, adud>azmrl- ‘aynl’,  wdu->uzu-  C‘uyu-’, bod
>poz ‘boy, viicut’, eder™>ezer ‘eyer’, bediik> pezik ‘beyiik, biiyiik’,
id- >z ‘gonder’, wzet- izit- ‘gondert-’, vb. Eski - sesi p- olmustur. bol->
pol- ‘ol-’, bas>> pas, pas, beg>> peg, bag>> po ‘bag-, bod>poz ‘boy’ tek
titk eski b-"lerin v- oldugu da goriilmektedir. bolsa<<vosa ‘olsa’.

s sesi s oldufu gibi bazan da ¢ olmaktadir, kisi>kisi, bas>pas ve
pagim ‘basm’.

Cok goze carpan ozellik y-protezdir: vir ‘er, erkek’, yiz ‘iz, yifl
‘en’, yifine ‘iyne’, vem ‘emf(ilac)’, yiirdel ‘ordek’, yiirgen- ‘6fren-’ yiirget-
“oiret’-, yigas ‘agac’, yulum ‘8lim’. : ’

4) Isim tasriflerinde genitif ve akkuzatif tonsuz seslerden sonra
-tufi,-tr, tonlu seslerden sonva -nifi, -n; bazm sizicilardan sonra -difi,-d:
Gen. atiifi ‘atm’, tastiil ‘tasmn’, pastfi ‘basm’, kizdifi ‘kizin’.

?  yolmiii- ‘yolun’ pegnifi,pegnin ‘beyin’, yuguwrnifi ‘Uygur’on’,
Akk. attr ‘aty’, asi ‘asy’, azakiv ‘ayagr. “

i rolne ‘yolu’, pegni ‘bedi’, yugurne ‘Uygur’u’, yermd® vyeri’
X gl
‘ LX) »‘I? .
yunne “yuni’
k]

krzdr ‘kazy’, EOzdii *gbzii’ gibi.

5) Baz kelimeler ekler alarak baska bir kelime ile kaynagir: Genitif
datifle kizdifi-ga ‘kaza’, tagniske <tag-miit is-ke<tag-miii i¢-ke ‘dagm
icerisine’; lokatifle: malniste < malniil ig-te ‘siirii icinde (mahn iginde)
Ablatifie: malnisten <malnwfi igten ‘siiril iginden (mal i¢inden)’. Buna
benzer birlesmeler diger kelime ¢esitlerinde de goriilmektedir: akiniske
<akw ini iski (iki) ‘buyik ve kii¢ik kardes iki- (si birlikte); akinibes
<aka ini bes ‘biiyiik ve kiigtik kardes bes (i birlikte); mindakip < min-
dag Flip < muntag kilp ‘biylece’.

6) Datif diger Dogu ve Kipgak lehcelerindeki gibi -ka, -ga ‘dir:
Umumiyetle tonludan sonra -ga, tonsuz sonsese de tonsuz -ka gelir,
cagis-ka, axis-ka, ‘agra’, koluk-ka ‘Koltuga’, iske ‘ice’, yigaska ‘agaca’,
agil-ga ‘agla’, kiz-ga ‘kiza’, sug-ga ‘suya’, tag-ga ve takka ‘daga’.

Ty Lokatif -ta -da ayni kaideye uyar: anda ‘orada’ minda ‘burada’
paginda ‘basinda’, kayde ‘nerde’. ay-ta ‘ayda’, is-te ‘icte’, iginte ‘iginde’,
yil-ta, yil-te ‘ydda’. ‘
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8) Ablatif -tan, -dan, -nan ve -tin,-tin, -dn,-din gibi eski sekiller
de wvardr:
andan ‘ondan’, mindan ‘buradan’, tagdan ‘dagdan’, iindiinden ‘Dogudan’
arttan, arkadan’, amistan ‘agizdan’, pastan ‘bastan’, agatan ‘babadan’
pozin ‘boydan  (viicuttan), kastin ‘kagtan’, kolastin ‘kulactan’.
ustin ‘licten’, kiizdin ‘gozden’, kiiz i¢indin ‘bz icinden’,

9) Cokluk eki -lar,-ler,-tar,-ter,-nar,-ner: otaglar ‘memurlar’, sejdig-
lar ‘kadinlar’, kisiler ‘kisiler”, kiizegiler ‘giiveyler’, azaktar ‘ayaklar attar
‘atlar’, erenner ‘erkekler’. '

9) Sahis zamirleri Sark Tirkcesi ve Kipeak lehcelerinde oldugu
gibi . 5. men, 2.5.sen, cemi: sler, 3.5. ol, 1.s.c. mus ‘biz’

Gen. menin senii sler-niii anif mis-tif
mifien
Dat. maga saga To-ge afia, aga mizge, mizge
mana safia
senifige
menifige senings i anini,
Akk. meni sent 7 -ni ani, amsin  mistx
L. mende sende ~te anta, nmsta
Abl.  menfidin senindin ” tin andan mistin

Ekv. andag. Isarct zamiri pu fakat cekimlerde m- tnsesle:

muniii, muga, moga, muni, mini, minta, minda, mmtan, mindan,
mindag. Sora zamiri ka ve n:e,'mﬁ'l:avaat zamiri de iz lizerinden cekilir,
burada dikkati ¢eken yénii de dat. kaga ‘nerveye’, kan ‘kim, nasil, nerde’
sekillerin bulunusudur. men biiziilmiis sekil genitiv menifi yerinde kul-
lamlmaktadir. anast men mla yulk kalgan depire ‘anast benim ¢ocuFum
oldit der (deyip dir)’. - o

10) Sayilarda: bu lehee Eski Tiirkgede oldugu gibi ®, ondaliklarda
kii¢iik say1 6ne alinarak kullanilan tek leheedir, bilindigi gibi eski leh-
celerimizde, uygurca ve koktiirkcede bir yigirmi= 11, iic otuz —23
vb. dir, Sart Uygurlarda kismen bu usulii devam ettirmektedirler:

per ywguma==11, pesigirma=15, per otus-—=21, fakat MALOV’un bu

¢ Bu say sistemi vaktiyle W. BANG tarafmdan kegfedilmisti, bk. J. MARQUART
“Die Chronologie der alttiirkischen Inschriften” Leipzig 1898.

Bu lehcenin sayilan hakkinda S, E. MALOV “K izugeniyii turetskih eislitelmh”
Sb. Ak. Nauk SSSR, 1935.
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escrinden anlagldigr gibi, yeni sisteme giore ondaliklardan sonra da
ugon per== 31 ligon bir, tirt enes<dbrton ti¢ =43, pison per <beson
bir =51, alton per<<altion bir—= 61, geklinde de soylenile bilmektedir.

11) filllerde dikkati ¢eken taraflar, fiil tabanlarmum, bilhassa
- faktitiflerin ok zengin  olugu, meseld. -t-, -d-, -r-, -tur-, ~dar-, -tir-,
-dir. -ter-, -tiv-, -kir-, gir-, -1z-, -giz-, -kut-, -gut- gibi.

12) -gis, -kag eklerinin hal partisipi ve ayni zamanda halin cekim

seklinde de kullanilisi: varges ‘varan’, aythes ‘soyleyen’, yene men Nur-
canga vargrs, Nurcanga aytkis “yine ben N-a varirim (ve) N-a soylerim’,
Bunun yanmda -gagr, -gigr sekilinin de hal partisipi olarak mevcudi-
yetini belirtelim.
Gerundiflerde: -a, -u, -e, -i, -ty yanmda -0 vardir, MALOV sual isavetiyle
a--u bir l(*sm(,quu tahmin ediyor, bence -u, sesi burada bir ¢ok yerler-
de 0 nlduou gibi, -u'nun o ya geemesi olarak diistiniilebilir; -p (atif)
gf:rundl.fl_nm v sekli ve -wu sekli de wvardr,

13) Dilek kipi: 1. s. -in<-ayin, perin ‘vereyim’, kalin ‘kalayimn’
alin ‘alayim’, karein ‘bakiyim’, <kara-yin <kara-‘bak’. -gay, -kay
sekli de L 5. olarak kullamila biliyor: aytkay (ben) soéyleye(m), kelgey

5
%

gele’, polgay, polgry, vugay ‘ola’ <bolgay. Dilek 1. s. cemi-ina seklinde,
bir -a cklemekle olur:
parina ‘varahm’, surina, suraina ‘soralim’, kelina ‘gelelim’, yiurlina
‘virlayahm’, igine ‘igelim’.
Istikbal eki ve partisipi -gu, -go, -go’dur: kelgo ‘gelecek’, pargo ‘varacak’™
yigo “yiyecek’, oynago ‘oynayacak’; aythila vargo ‘séylemege gidiyorum’,
14) Dilek ve sart olarak -nser, -sar sckilleri gosterilmektedir, fa-
kat bunun iizerinde fazla bilgi veritmedigi gibi, misal de yeter derecede
degildir; -n-sa-eriir’den  toremis olabilir,
etinser, etiinser ‘edinse idi’, as i¢inser ‘vemek vese idiniz’. -sar ile: ka-
rasar (baka idi) bakin” < karasa eriir? yarasar ‘vardim ede idiniz’,
<yarasa eriir?, |
15) En ¢ok dikkati ¢eken husus, i- fiilinin eski sekli olan
er- ‘in canl olusudur. Gramer cok kisa oldugundan bunun iizerinde
de fazla bilgi verilmemistir, ama vardimer al-, kaltur- vb. arasinda
bu er- fiili de gosterilinistir (190 s.) Bunun muzari’t er <eritr, muzari
-tur, -dur yerine gegtigi gibi, suhudi mazi -di verine de gecer, yok
er ‘yoktur’, par er ‘vardi’<yok eriir, bar eriir. polgan er ola idi,
<bolgan eriir ; bolgimes er <bolgu ermes eriir Colmava idi’, bu eski
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eriir burada ere geklinde de goriillmektedir : algumes  ere ‘almaz,
almayacak’; salgisire’ koya idi’ (sala idi).

16) Gramerlerimizde cevher [iilinin muzari’i olarak alman -dur
<twrur kosaqr (kopula) yanminda bu lehcede -dro sekli de vardir, her
halde< dir ol birlesmesinden meydana gelmistir 4, Gosterilen 6rnek-
lerden hal fizerine bazan yalmz -dur gelir: yiglyy-dir, metatezle yilgryder
‘agliyor’, agirda-dur ‘agniyor’,<agurt-a-dur; icu-dur ‘igiyor’. Fakat diy-
dro ‘diyor’< diyii turur ol sekli de vardir, umumiyetle bu gekil daha
yaygm olsa gerck: Mesela yok-tro *yoktur’ <yok-turur ol. sen ogul-tro
‘sen oful-sin’. Gerundif ve partisiplerden sonra: tep-tro ‘demistir’ <de-p
turur ol. kap-tro ‘kalmist’  <kalp turur ol. ayup-tro ‘soylemistir
(aytmwhr), kep-tro ‘gelmistir’ <kelip turur ol! parip-tro ‘varmstir’,
tukkan-dro ‘dogmustur’ <teg-gan tu-rur ol, uzu san-dro ‘uyumustur’,
<udugan turur ol, digen tro ‘demistir’ <ti-gen turur ol; Miirekkep fiil-
lerde: tutivap-tro ‘kapmistic’ <tutup alip-ter-ol ; togvadip-tro *dogmustur’
<togup yaup-turur ol; wzul-kap-iro *uyumustur’ <uzup (udup) kalip
turur ol bilmin-dro *bilmemistiv’ <bilmegen-dur ol.

Soru eki mi ile: kiz var-mi-dro ‘kiz var mv’, kisi var mi dro ‘kisi var m1?
‘kelgen mi dro ‘gelmis mi dir?’, pesik mi dro ‘biyikmii diie’ < bediik
mi turur ol.

Sart Uygurlarin dili tizerinde béyle bir eser ilk defa ilim alemine
sunuldugundan, bu ¢alismanm degeri biiyiiktiir. Kisa bir etiitle eserin
icindeki malzemeyi tam olarak aksettirmek miimkiin degildir. Iserde
en biiyiik yeri isgal eden Sézliik boliimii, siiphesiz bugiine kadar bilin-
meyen bir ¢ok kelimeyi ortaya koymaktadir ve dilimizin karanhk
taraflarmi aydinlatmaga yardim edecektir. Bu arada, Sézliikte giizel
- eski sézciik (Orhon Abidelerinde gegen yige burada < cin. ‘biiyiik mik-
tar’ ménasinda ki, O. Ab. -Lerinin (E 16) ciimlesine de uymaktadir)
ve teskilleri, budist 1stilablan bulunmaktadir ki, bunlar tizerinde ayrica
durmak ve incelemek gerekiyor.

* Giimle sonuna gelen ol gekilleri Tiski Tiirkee’de Uygur, Kutadgu. Bilig, Atebet
ul-hakayik, Rabguzi vb. bu devrin metinlerinde oldugu gibi, bugiiniin Kipgak Ich-
celerinde (mes. Kazan lehe. ) devam etmektedir, bk. R. ARAT Atebet. 131 s, § 23, ve
metinde: CXLIT malv afiar erklig ol ‘mal ona hitkiim eder’, XCIII erke yiiz haslet ol
‘ere yiiz meztyettic’, harislik sofiv gam Gkiing hasret ol ‘harisligin sonu gam nedamet ve
hasrettir’, harislik teg erke kurug zahmet ol ‘Harislik (bir) kisiye sadece zahmettir.’
Y. $_’[NKEV1G, “Rabguzi Sentaksi” § 2, tiirkgesi Sabit S. PAYLI, Istanbul 1948,
TDK, 1. Horoz B-evi, bu ne ol ‘bu nedir’, ol menifi oglum ol ‘o benim oflumdur’,



